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Dobas Kata

Lovak az ember mellett

(Cormac McCarthy: Vad lovak, ford. Szentgyoérgyi Jozsef, Budapest, Magvetd, 2011)

Cormac McCarthy Vad lovak cimd regénye mar megjelent egyszer magyar nyelven
2000-ben, az Ulpius-haz Kényvkiaddnal Szentgyérgyi Jozsef forditasdban. Az idei évben a
Magvetd Kiad6 kezdte meg a Hatarvidék-trilégia kiadasat, a korabbi forditashoz visszanyulva,
de néhany valtoztatast eszkbzélve: az irasjelek hasznalataban jelentds eltérés mutatkozik, a
2011-es kotetben elvétve szerepel vesszé, a parbeszédek sincsenek kildn jelélve. Mindez a
szbveget egészen furcsa feszlltséggel tolti meg, hiszen a révidebb mondatok keltette
szakadozottsag és a torések nélkiili részletek nem csupan kiegészitik, de erdsitik is egymas
hatasat.
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A torténet szerint két fiatal kamasz, John Grady és Lacey Rawlins indul Texasbdl Mexiko felé
1949-ben. Egyetlen céljuk, hogy munkat talaljanak maguknak, s mivel mindketten értenek a
lovakhoz, hamarosan egy haciendan fogjak és térik be a vadlovakat. A bonyodalmat a
korabban hozzajuk csap6do6 Jimmy Blevins okozza, aki miutan elhagyja lovéat egy vihar soran,
visszalopja azt, s igy végul mindharman boértdnbe kertlnek, igaz a Grady-t és Rawlinst csak
késbbb kapjak el.
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Maga az eseménysor tehat viszonylag kénnyen attekinthetd, nincsenek benne sokfelé agazé
mellékszalak — kivételként talan csak Grady-nek a hacienda tulajdonosanak lanyaval szévédott
szerelmét lehetne emliteni. Eppen ezért nehéz egy tébbféle értelemben is ,néma” kdnyvrdl
barmit is mondani, hiszen nem lehet hosszasan értekezni sem a jellemekrdl, sem az
elbeszéléstechnikakrél. Beszéljliink tehat a lovakrol.

Azokrol a lovakrol, akikrél nem mellékesen szinte ugyanannyi sz6 esik, mint az emberekrdl.
Az ut leirdsa, amig a szerepl6k elérnek Mexikdba, igen részletesen olvashatd, s ezekben a
leirdsokban a lovak cselekvései éppen ugy rogzitésre keriilnek, mint Grady-é vagy Rawlinsé:
esznek, isznak, atkelnek a folydn, elfaradnak. A kérnyez6 természet nem kifejezetten plasztikus
taj, élé része itt minden mindennek, s ez a természet kiszamithatatlannak bizonyul, sét
Mexikoban mar egészen idegennek. A lovak azonban mindenhol ugyanazok, s az allatok
tisztelete, a vellk val6 parbeszéd kiemeli John Grady-t a tébbi szerepld kdzll. A lovak lesznek
az események kivaltéi is, hiszen Blevinst éppen lova visszaszerzése utan fogjak el, Grady és
Alejandra szerelme is azutan bontakozik ki, hogy Grady hagyja a lanyt lovagolni a fekete
cs6doron.

A lovak — ha beszélhetlnk ilyesmirdl, s talan McCarthytol sem feltétlentl idegen — képviselnek
itt egy metafizikai jelentést, hiszen az allatok ugy képesek id6rél id6ére részévé valni az ket
kdérnyez6 természetnek, hogy kézben énallésagukat is meg tudjak érizni. John Grady ezt az
onallésagot, a kilénallésag nyelvét, ugy tlinik, képes beszélni, és ezért a lovak és kbdzte szoros,
mindenek felett allé kapocs alakul ki. Ugyanakkor ez a kapcsolat egyaltalan nem latvanyos, a
Vad lovak
ban sem hosszas leirasokat kapunk; mindez egyértelmi és megmasithatatlan része az
egésznek. Ha a vadnyugat fals mitoszai helyett egy masikat szeretnénk el6térbe allitani, akkor
én McCarthy lovait tenném helyébe.

Es itt kapcsolnék vissza a recenzié elején targyalt nyelvhez: valahogy Ggy olvadnak bele a
lovak, az emberek a természetbe, mint ahogy a magyar nyelvben mikédik az olvasas (mert
hogy hangsulyosnak érzem, hogy forditasrél van sz9d), ha nincsen vessz6 a tagmondatok
k6z6tt, ha nincsenek jeldlve a parbeszédek. A kdnyv elején még igen zavardan hat, de aztan
mar nem tdnik fel, az olvasoé tud sodrddni a szévegben, s néha mar az sem lesz fontos, hogy ki
mit mondott. A sodrédas persze kiszamithatatlan, talan erre utal a kényv flilszévege is, amikor
kissé kdzhelyesen ,gydnyor( és kegyetlen” vilagrél beszél. Es valéban, McCarthy vilaga
orvényszer( is, s ennyiben rapszodikus is, anélkil, hogy harsany lenne.
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Végezetiil alljon itt egy olyan idézet a lovakrol és az emberekrdl, melyet az egész regényre
ervényesnek érzek: ,Aznap éjjel lovakrol almodott. [...] Rohantak: 6 meg a lovak végig a
mesakon ahol a talaj visszhangzott diibérgd pataik alatt és ugy aramlottak és valtoztak és
vagtattak hogy sérényik és farkuk tajtékként uszott utdnuk és nem volt semmi mas abban a
fonti vilagban. Valami kilénés 6sszhangban rohantak amely dallamként hangolta 6ssze 6ket és
nem akadt kdztik olyan amelyik félt volna: se cs6dor se csiko se kanca és vagtattak abban az
6sszhangban amely maga a vilag volt és amirdl beszélni nem lehetett s amit csak magasztalni
lehetett.

Reggel jott két 6r és kinyitottak az ajtoét és megbilincselték és elvezették Rawlinst.”
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